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Cette modification vise à:   

 
a. fournir des réponses aux questions reçues de soumissionnaire(s) potentiel(s).  

 
 

A. Questions et réponses  
 
Question 1: 
Référence : Annexe A, section 1. «CARACTÉRISTIQUES DES ABRIS», Paragraphe (b), concernant 
l’espace pour un bureau ou une table pour manger, travailler et se réunir. 
Devons-nous fournir la table ou le bureau? 
 
Réponse 1: 
Non 
 
Question 2: 
Référence : Annexe A, fig. 1  
Le schéma indique qu’il y a un comptoir, une aire de rangement et des lits superposés.  
Devons-nous fournir ces articles? 
 
Réponse 2: 
Non 
 
Question 3: 
Référence : Annexe A, section 1.2 «Code national du bâtiment 2015»  
Le besoin 1.2 b. semble porter sur la partie 3 du Code national du bâtiment du Canada (Code) 
et les exigences des points 1.2 a. à i. semblent être des reformulations du Code (exemple : 
point 1.2 a.) ainsi que des extraits modifiés (exemple : point 1.2 f.). 
 
Nous trouvons que la section 1.2 n’indique pas clairement si les exigences obligatoires 
auxquelles doivent satisfaire les abris sont limitées aux critères des points 1.2 a. à 1.2 i, si elles 
comprennent aussi les critères de la partie 9 du Code, ou encore si elles comprennent tous les 
critères du Code. 
 
Comme les exigences susmentionnées sont obligatoires, nous sommes d’avis qu’il est 
nécessaire que tous les soumissionnaires comprennent bien les exigences pour avoir une 
chance juste et équitable de présenter une soumission conforme. 
 
Nous vous demandons donc de clarifier les exigences de la section 1.2.  
 
Réponse 3: 
En fonction de son utilisation et de son occupation, l’abri doit respecter toutes les exigences de 
la division B de la partie 9 du Code. Cette division renvoie toutefois à d’autres sections du Code 
qui pourraient aussi devoir être respectées. L’exception est la section 3.8.2.1 sur l’accessibilité, 
où il est indiqué qu’en raison de l’utilisation prévue de l’abri, une conception sans obstacle n’est 
pas requise. Si l’utilisation future prévue est de rendre l’abri libre d’obstacles, il incombe à 
Parcs Canada de s’assurer de sa conformité au Code. Les dessins fournis sont des exemples 
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de l’utilisation et de l’occupation prévue pour l’abri et donnent au fournisseur une indication des 
articles du Code qui seraient pertinents et applicables. 
 
La section 1.2 vise à mettre en évidence les points clés de la division B de la partie 9 du Code 
sans qu’il soit nécessaire de citer tout le Code puisque de nombreuses parties ne sont pas 
pertinentes en raison de l’utilisation et de l’occupation prévues. Si, à l’avenir, Parcs Canada 
choisit de modifier l’usage et l’occupation prévus à partir de ce qui est indiqué, il lui incombera 
alors de s’assurer de la conformité au Code. 
 
La section 1.2 f. ne cite pas intégralement la section 9.10.10.4 du Code. Des exceptions au 
classement de la séparation coupe-feu et de la résistance au feu sont permises aux sections 
9.10.10.4.2 et 9.10.10.4.3. Compte tenu des exigences prévues aux articles 9.10.10.10.4.2 et 
9.10.10.4.3, ainsi que de l’utilisation et de l’occupation prévues pour l’abri, on peut conclure 
qu’aucune séparation coupe-feu n’est requise pour les appareils à combustion. 

 
 

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS. 


